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CONFERENCE DES PARTI ES

Prem ére session

Berlin, 28 mars - 7 avril 1995
Point 6 c) de |'ordre du jour

REGLEMENT DES QUESTI ONS EN SUSPENS ET
ADOPTI ON DE DECI SI ONS

Projet de décision sur le point 5 a) v)
de |'ordre du jour, présenté par le Président
du Comté plénier
Le Comté plénier recommande a | a Conférence des Parties d adopter la

déci si on sui vante :

Organes subsidiaires créés par la Convention
La Conférence des Parties

Rappel ant les articles 9 et 10 de |a Convention-cadre des Nations Unies
sur |l es changenents climatiques, portant création, respectivenent, de |' O gane
subsidiaire de conseil scientifique et technol ogi que (SBSTA) et de |I' Organe
subsidiaire de mse en oeuvre (SBIl),

Ayant exam né | a reconmandation 8 du Conité intergouvernenental de
négoci ati on d' une convention-cadre sur |es changenents cli mati ques,

Not ant que | es fonctions des organes subsidiai res peuvent étre définies
de nani ére générale come suit

a) Le SBSTA, a partir des évaluations scientifiques, techniques et
t echnol ogi ques ai nsi que des informations fournies par |es organi smes
i nternationaux conpétents, aide |la Conférence des Parties a définir les
grandes orientations a suivre,

b) Le SBI él abore des recommandati ons visant a aider |a Conférence des
Parties a éval uer et exam ner |'application de |la Convention, ainsi qu'a

prendre et exécuter des déci sions,
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1. Déci de que, sous réserve de réexanen a |'avenir, les fonctions du
SBSTA et du SBlI seront celles qui sont exposées dans |'annexe | de |la présente
déci sion, annexe qui s'inspire des articles 9 et 10 de la Convention et des
reconmandati ons du Comté intergouvernenental de négociation d' une convention-

cadre sur | es changenents climatiques;

2. Prie |l e SBSTA d'entreprendre | es taches décrites dans la partie A
de I'annexe Il de la présente décision, ainsi que celles qui lui sont dévol ues
en vertu des décisions de |la Conférence des Parties intitul ées (Etablissenent
et présentati on de comuni cations nationales par les Parties visées a
| "annexe | de |la Convention), (Exanen des preniéres commruni cati ons des Parties
visées a |'annexe | de la Convention), (Questions de néthodol ogie), (Prem éres
communi cations des Parties qui ne sont pas visées a |'annexe | de la
Convention), (Criteres d' aplication conjointe) (et Examen des alinéas a) et b)
de I'"article 4.2 pour détermner s'ils sont adéquats), et de rendre conpte de
ses travaux a la Conférence des Parties lors de sa deuxi eme session;

3. Autorise |l e SBSTA a créer, conforménent a |'article 27 du regl enent
intérieur et sous réserve de confirmation a | a deuxi ene session de |la
Conf érence des Parties, deux groupes consultatifs techni ques
i ntergouvernenentaux 1/ qui lui donneront des conseils sur |les techniques, sur
| es aspects économ ques connexes et sur | es néthodes;

4, Prie le SBI d' entreprendre les taches décrites dans la partie B de

|"annexe Il de la présente décision, ainsi que celles qui lui sont dévol ues en
vertu des décisions de |a Conférence des Parties intitul ées (Etablissenent et
présentati on de conmuni cations nationales par |les Parties visées a |'annexe

de la Convention), (Exanmen des prem éres communi cations des Parties visées a

| "annexe | de la Convention), (Questions de néthodol ogie), (Prem éres

communi cations des Parties qui ne sont pas visées a |'annexe | de la
Convention), (Arrangenents entre |la Conférence des Parties et |'entité ou les
entités chargées du fonctionnement du mécani snme financier) (Reglenment des
questions touchant |'application de la Convention) (Critéres d' application

conjointe) (et Examen des alinéas a) et b) de |'article 4.2 pour déterm ner

1/ Dans | a présente reconmrandation, le terme "intergouver nement aux"
engl obe | ' organi sation régionale d'intégration économ que visée a |'annexe
de [ a Conventi on.
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s'ils sont adéquats) et de rendre conpte de ses travaux a | a Conférence des
Parties lors de sa deuxi éne session

5. Prie | es deux organes d'él aborer des propositions sur |leurs
activités a long terme et |leur organisation, y conpris sur d' éventuels
aménagenents concernant |l es fonctions ou la répartition du travail, le
calendrier et la fréquence des sessions, en tenant danment conpte de |eurs
i nci dences en natiere de financenent et d' appui, et de faire rapport a ce
sujet a la Conférence des Parties lors de sa deuxi énme session

6. Invite les menbres du SBSTA et du SBI a présenter a |a Conférence
des Parties, a sa deuxi éene session, aprés avoir dament consulté |eurs organes
respectifs, des propositions concernant |a coopération future entre | e SBSTA
et le SBl et le Goupe d experts intergouvernenental sur |'évolution du
climat;

7. Invite les nmenbres du SBSTA et du SBlI a participer activenent a la
pr épar ation des sessions de fond de ces organes, avec |'appui du secrétari at
de |l a Conventi on;

8. Prie le secrétariat de la Convention de prendre des dispositions
pour que |les sessions des deux organes subsidiaires aient |ieu suivant |es
i ndi cations données dans | es annexes Il et IIl de |la présente décision. Ces
sessions devraient, si possible, se tenir a la suite |'une de |"autre, la
prem ere étant celle du SBSTA, et durer une senaine;

9. Prie en outre le secrétariat de |la Conventi on de prendre des

di spositions pour que |es deux organes subsidiaires tiennent trois autres
sessions : en décenbre 1996, juillet 1997 (avant la troisiéene session de |la
Conf érence des Parties) et décenbre 1997,

10. Décide que les ateliers et les autres nanifestations, pour |esquels
aucun crédit n'est prévu au budget du secrétariat, devront étre financés par
| e pays h6te ou par d' autres sources, ce financenment devant couvrir les frais

de participation;

11. Prie en outre le secrétariat de Ia Convention d' appuyer |es travaux
de fond des organes subsidiaires, en particulier

a) En organi sant | eurs sessions;

b) En assurant la |iaison avec | es organisnes scientifiques et
techni ques internationaux et les institutions financi eres conpétents, pour

assurer un flux d'informations adéquat dans | es deux sens;
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c) En él aborant | a docunentation qui devra étre exam née par |es
organes subsidiaires et |la Conférence des Parti es;

d) En apportant un appui technique et en faisant des anal yses pour
faciliter |'examen des communications des Parties visées a |'annexe | de la

Conventi on.
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Annexe

FONCTI ONS DES CRGANES SUBSI DI Al RES

A Fonctions dont doit s'acquitter |I'Qrgane subsidiaire de consei
scientifique et technologique, sous |'autorité de |la Conférence des
Parties et en faisant appel aux organes internationaux conpétents
déja en place

1. Faire |l e point des connai ssances scientifiques sur |es changenents
climatiques et leurs effets (art. 9.2.a)). Dans ce contexte

a) Résuner et, si nécessaire, présenter les informations
i nternational es scientifiques, techniques, socio-économ ques et autres |les
pl us récentes conmuni quées par |es organes conpétents, notament |e G oupe
d' experts intergouvernenental sur |'évolution du climt (dEC), sous des
fornes adapt ées aux besoins de | a Conférence des Parties, en particulier pour
faciliter |'examen des engagenents en vue de déterminer s'ils sont adéquats;

b) Etablir une compilation et une synthése des données scientifiques,
t echni ques et soci o-économ ques sur la situation nondiale en matiére de
changenents climati ques, communi quées notamment par e G EC, ainsi que, dans
la mesure du possible, sur les progrées scientifiques |es plus récents, et en
éval uer |l es incidences sur |'application de I a Convention; et adresser des
demandes aux organi smes scientifiques et techniques internationaux conpétents.
2. Eval uer, sur le plan scientifique, les effets des nesures prises en
application de la Convention (art. 9.2. b)). Dans ce contexte

a) Etudi er | es aspects scientifiques, techniques et soci o-économ ques
des rapports d' exanen approfondi établis conme suite a |'exanen des
communi cati ons national es a/;

b) Exami ner | a conpil ation/synthése des conmmuni cati ons nati onal es
établie par le secrétariat;

c) Faire des reconmmandati ons sur |les aspects techniques liés a

| ' examen des i nfornmati ons contenues dans | es conmmuni cati ons nati onal es.

al Dans | a présente communication, |'expression "conmunications
nati onal es" dési gne aussi |es comuni cations de |'organi sation régi onal e
d'intégration économ que visée a |'annexe | de la Convention
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3. Recenser les technologies et |le savoir-faire de pointe, novateurs et
performants, et indiquer |es noyens d'en encourager |e dével oppenent et/ou
d' en assurer le transfert (art. 9.2. c)). Dans ce contexte

a) Assurer |la collecte et la diffusion d'infornmations sur |les
technol ogi es de nature a pernettre de limter les énissions de différentes
sources, de renforcer les puits de gaz a effet de serre et de s'adapter aux
changenents clinmatiques, ainsi que sur les initiatives, la coopération et les
progranmmes internationaux correspondants et |es services que ceux-c
pr oposent ;

b) Donner des conseils sur les technol ogies | es plus récentes et sur
I es technol ogi es futures nentionnées ci-dessus, leurs effets, |les possibilités
d application qu'elles offrent dans différentes situations et |'intérét
qu' el l es présentent pour les priorités du progranme du mécani sne financier
conpte tenu des avis pertinents donnés a |la Conférence des Parties par
' Organe subsidiaire de mise en oeuvre;

c) Donner des conseils et des idées en vue de pronpuvoir des
initiatives, des programes et des activités de coopération au niveau
i nternational dans | es dormaines de la nmise au point et du transfert de
technol ogie et de nettre en commun | es données d' expérience des Parti es;

d) Eval uer les efforts en cours dans | e donaine de |a mise au point
et/ou du transfert de technol ogie pour déterm ner s'ils répondent pleinement
aux exigences de |la Convention et proposer, |le cas échéant, des angliorations.
4, Donner des avis sur |es progranmes scientifiques et sur |a coopération
internationale en nmati ére de recherche-dével oppenent concernant |es
changerents climatiques, ainsi que sur |es noyens d' ai der |es pays en
dével oppenent a se doter d' une capacité propre (art. 9.2. d)) et aider les
Parties a appliquer les articles 5 et 6 de I a Convention. Dans ce contexte

a) Assurer |la collecte et la diffusion d'informations sur |les
initiatives, |la coopération et |es progranmes internationaux dans | es dommi nes
de la recherche scientifique et de |'observation systénmatique ainsi que sur
| " éducation, |les ressources humaines et la formation, |la sensibilisation du
public, le renforcenent des capacités et |es services que ceux-ci proposent;

b) Donner des conseils au sujet des progranmes d' ensei gnenent;

c) Donner des conseils au sujet des ressources humaines et de la

formati on;
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d) Donner des conseils et des idées pour pronouvoir les initiatives,
| a coopération et |es programmes susnmentionnés et pour nmettre en comun |es
données d' expérience des Parti es;

e) Eval uer les efforts en cours dans ces donmi nes pour déterm ner
s'ils répondent pleinenent aux exigences de |la Convention et proposer, le cas
échéant, des angliorations.

5. Répondre aux questions scientifiques, technol ogi ques et nethodol ogi ques
que |l a Conférence des Parties et ses organes subsidiaires pourront |ui poser
(art. 9.2.e)). Dans ce contexte

a) Chercher a obtenir, en particulier auprés du G EC, des conseils sur
| ' élaboration, |'anélioration et |e perfectionnenent de néthodol ogi es
conpar abl es, et donner de tels conseils pour

i) Etablir des inventaires nationaux des quantités de gaz a effet de
serre ém ses et absorbées;

ii) Etablir des projections nationales des quantités de gaz a effet de
serre ém ses ou absorbées et comparer les contributions respectives
des différents gaz aux changenents climati ques;

iii) Evaluer les effets individuels et conjugués des nesures prises en
application des dispositions de |a Convention

iv) Réal i ser des anal yses d'inpact et de sensibilité;

V) Eval uer | es nesures d'adaptation

b) Chercher a obtenir des informations et donner des conseils sur |es
qguesti ons net hodol ogi ques pour étayer les directives que | a Conférence des
Parties devra donner au nécani sme financier et des indications aux fins de
| "application de la notion de "totalité des colts suppl énentaires convenus";

c) Donner des rensei gnenents et des conseils sur |es méthodes et |es
aspects techniques qui s'avéreraient nécessaires pour élaborer des protocoles
a la Convention;

d) Donner des indications et des conseils aux Parties au sujet de
| " application des néthodes convenues;

e) Donner des indications aux Parties sur |es aspects techni ques de
certaines questions liées a |'applicaton de | a Convention, conme |a
répartition et la maitri se des énissions provenant des conbustibles de soute

internationaux ou |'utilisation des potentiels de réchauffenent du gl obe.
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B. Fonctions dont doit s'acquitter |'Organe subsidiaire de mse
en oeuvre sous |'autorité de la Conférence des Parties
1. Exami ner |es informations communi quées confornménent au paragraphe 1 de
|"article 12, pour évaluer |'effet global conjugué des nesures prises par |es
Parties a la lum ére des évaluations scientifiques |les plus récentes des
changenents climatiques (art. 10.2. a)). Dans ce contexte

Exami ner, dans |les rapports d' exanen approfondi établis comme suite a
| ' examen des communications nationales, ce qui a trait a la politique
général e, en se fondant notamment sur |'anal yse scientifique et technique
fournie par |' Organe subsidiaire de conseil scientifique et technol ogi que
(SBSTA), et faire des recommandations a | a Conférence des Parties au sujet de
| "application de la Convention
2. Exami ner |es informations communi quées confornménment au paragraphe 2 de
["article 12, pour aider la Conférence des Parties a effectuer |es exanens
prévus a |'alinéa d) du paragraphe 2 de |'article 4 (art. 10.2. b)). Dans ce
contexte :

Examiner | e rapport entre, d une part, |'effet global conjugué des
nesures prises par les Parties et, d autre part, |es engagenents énoncés aux
alinéas a) et b) du paragraphe 2 de |'article 4, la nodification des tendances
a long terne des ém ssions anthropi ques, |es nouveaux engagenents qu
pourrai ent étre approuvés par les Parties dans des anendenents ou des
protocoles a |la Convention qui seraient adoptés ultérieurenment ainsi que
| ' objectif de |la Convention.

3. Ai der | a Conférence des Parties, selon |les besoins, a préparer et a
exécuter ses décisions (art. 10.2 c)), en tenant conpte des conseils du SBSTA
Dans ce contexte :

a) Donner a | a Conférence des Parties des conseils sur |es politiques,
les critéres d' éligibilité et les priorités du progranmme |i és au nécani sne
financier, ainsi que sur le transfert de technologie, a la lumére des examens
et des évaluations effectués en application de |'alinéa a) du paragraphe 2 de
|["article 10 et conpte tenu des avis pertinents du SBSTA et, si |la Conférence
des Parties en fait |a demande

i) Réexam ner | e mécani sne financier et donner des avis sur les

mesur es appropri ées;
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ii) Etudier les rapports de I'entité ou des entités chargées d' assurer
I e fonctionnenment du nmécani sme financier sur les activités |iées
aux changenents cli mati ques;

iii) Faire des recommandations concernant |es nodalités des relations
fonctionnelles entre la Conférence des Parties et cette (ou ces)
entité(s);

b) Formul er des recommandations a |'intention de |a Conférence des

Parties sur |es nmesures auxquelles pourraient donner lieu | es conclusions de

| ' examen visant a détermner si les alinéas a) et b) du paragraphe 2 de
|"article 4 sont adéquats et s'ils sont respectés, y conpris, si |la Conférence
des Parties |l e demande, sur la conduite de négociations en vue de |'adoption
de résol utions, d anendenents et de protocol es;

C) Donner des conseils a la Conférence des Parties sur des questions

liées a |'exanmen des informations contenues dans | es conmunications

nati onal es.
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Annexe |1

TACHES QUE DEVRAI ENT ENTREPRENDRE LES ORGANES SUBSI DI Al RES ENTRE
LA PREM ERE ET LA DEUXI EME SESSI ON DE LA CONFERENCE DES PARTI ES

A Taches que devrait entreprendre |' Organe subsidiaire de
conseil scientifique et technol ogi que

L' Organe subsidiaire de conseil scientifique et technol ogi que (SBSTA)
devrait, sous la direction de |la Conférence des Parties :
1. Exami ner | e deuxi éne rapport d' évaluati on du G oupe d' experts
i nt ergouvernenmental sur |'évolution du climat (G EC) et faire des
reconmandati ons appropri ées a |la Conférence des Parties et, |le cas échéant, a

' Organe subsidiaire de mse en oeuvre (SBl);

2. Entreprendre | es taches relatives aux questi ons nét hodol ogi ques
spécifiées dans la décision ... de la Conférence des Parties concernant ces
guesti ons;

3. Jeter les bases du travail consultatif qu'il aura a acconplir en ce qu

concerne le transfert de technologie et |a recherche-dével opperment, en
s'attachant plus particuliérement au départ a recenser |les informations sur

| es technologies et |le savoir-faire de pointe pour limter |les ém ssions de
gaz a effet de serre et s'adapter aux changenents climatiques et a faciliter
|'"acces a ces informations et leur diffusion, ainsi qu'a aider les pays a se
doter des capacités nécessaires pour utiliser et diffuser efficacenent ces

t echnol ogi es;

4. Jeter les bases du travail consultatif qu'il aura a acconplir en ce qu
concerne |l e renforcenment des capacités des pays en dével oppenent Parties a la
Convention, conpte tenu des informations qui pourraient lui étre communi quées
par le SBI;

5. Créer les groupes consultatifs techniques intergouvernenentaux que |a
Conf érence des Parties jugera nécessaires ou dont elle approuvera la création
pour |ui donner des conseils sur les technologies, y conpris sur |es aspects
économ ques correspondants, et sur |es questions méthodol ogi ques, et en
définir |le nmandat, le plan de travail et |la conposition ainsi que |a durée des
t ravaux;

6. Surveiller |'examen approfondi des aspects scientifiques et techniques et
| ' établissenment de |a conpilation/synthese des prem éres communi cati ons

nati onal es des Parties visées a |'annexe | conforménent a |la décision de |la
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Conf érence des Parties intitul ée (Exanen des preni éres communi cati ons des
Parties visées a |'annexe | de la Convention) et faire des recommandati ons a

ce sujet a la Conférence des Parties et/ou au SBI

B. Taches que devrait entreprendre |' Organe subsidiaire
de m se en oeuvre

L' Organe subsidiaire de mse en oeuvre devrait, sous la direction de la
Conf érence des Parties
1. Surveiller |'examen approfondi de ce qui a trait a la politique générale
dans | es communi cations nationales initiales des Parties visées a |'annexe |
et notanment au respect des engagenments pris aux alinéas a) et b) du
paragraphe 2 de |'article 4, conforménment a |'article 12.2 de |l a Conventi on,
et au respect des engagenents pris au paragraphe 5 de |"article 4,
conforménment a |'article 12.3 de |la Convention, en se fondant sur |'anal yse
scientifique et technique réalisée par | e SBSTA, confornénent a | a décision de
| a Conférence des Parties intitul ée (Exanen des prem éres conmuni cati ons des
Parties visées a |'annexe | de la Convention) et faire des recommandati ons a
ce sujet a la Conférence des Parties
2. Examiner |e rapport de |'entité ou des entités chargées d' assurer |le
foncti onnenent du necani snme financier et faire des reconmandati ons a ce sujet
a la Conférence des Parties;
3. Définir plus précisénent les politiques, les priorités du programe et
les critéres d éligibilité Iiés au nécanisne financier et fournir une
assi stance a | a Conférence des Parties;
4, Entreprendre | es taches s'inscrivant dans | e prol ongenent de |'exanen
visant a détermner si les alinéas a) et b) du paragraphe 2 de |I'article 4

sont adéquats, conforménent a la décision ... de la Conférence des Parti es.
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Annexe |l

RECAPITULATION CHRONOLOGIQUE DES ACTIVITES PRECEDANT LA DEUXIEME SESSION DE LA CONFERENCE
DES PARTIES. Y COMPRIS LA LISTE DES QUESTIONS RENVOYEES AUX ORGANES SUBSIDIAIRES

Date

Organe subsidiaire de conseil scientifique et
technologique

Organe subsidiaire de mise en oeuvre

Premiére session
Octobre 1995

Examiner le plan de travail et les relations avec
le GIEC et les autres organes

Organiser le travail des groupes consultatifs
techniques intergouvernementaux

Préparer I'examen du deuxiéme rapport
d'évaluation du GIEC

Entamer ses travaux ayant trait a I'examen des
communications nationales

Examiner le plan de travail

Entamer ses travaux s'inscrivant dans le
prolongement de I'examen visant a
déterminer si les alinéas a) et b) du
paragraphe 2 de I'article 4 sont adéquats

Travaux ayant trait a I'examen des
communications nationales

S'occuper des questions relatives au
mécanisme financier

Janvier 1996

Réunions des groupes consultatifs techniques
intergouvernementaux

Journées d'étude a/ sur les apports d'entités
non gouvernementales

Deuxiéme session
Mi-février 1996

Examiner le deuxieme rapport d'évaluation
du GIEC

Examiner les travaux des groupes consultatifs
techniques intergouvernementaux

Examiner le rapport des journées d'étude sur
les apports d'entités non gouvernementales

Poursuivre ses travaux ayant trait a I'examen
des communications nationales

Répondre aux demandes adressées par le SBI

Poursuivre ses travaux s'inscrivant dans le
prolongement de I'examen visant a
déterminer si les alinéas a) et b) du
paragraphe 2 de l'article 4 sont adéquats

Poursuivre les travaux ayant trait a I'examen
des communications nationales

Avril 1996

Réunions des groupes consultatifs
intergouvernementaux

Journées d'étude spécialisées

Troisiéme session

Juillet 1996

(avant la deuxieme
session de la Conférence
des Parties)

Arréter les recommandations a présenter a la
deuxiéme session de la Conférence des Parties
et, le cas échéant, au SBI

Poursuivre ses travaux ayant trait a I'examen
des communications nationales

S'occuper des questions relatives au
mécanisme financier

Arréter les recommandations a présenter a
la deuxiéme session de la Conférence des
Parties

Poursuivre ses travaux ayant trait a
I'examen des communications nationales

al A ces journées d'étude, ouvertes a toutes les Parties et aux entités non gouvernementales intéressées, les participants

devraient examiner la nécessité de créer des comités consultatifs non gouvernementaux et un mécanisme de consultation avec le

secteur privé, définir leur champ d'action, leurs structures, leur composition et leurs plans de travail et formuler des
recommandations a présenter a la deuxiéme session de la Conférence des Parties.




